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1. Visparéja informacija

1.1 Mérkauditorija

Pirms uzstadiSanas izlasiet So dokumentu un Tso

pamacibu. Instalacijai un ekspluatacijai jaatbilst

valstl spéka esoSiem noteikumiem un pienemtiem

labas prakses principiem.

So ierici var lietot bérni, kas sasniegusi astonu gadu

vecumu, un cilvéki ar fiziskiem, sensoriem vai

garigiem traucéjumiem vai pieredzes un zinasanu

trikumu, ja tas tiek darits citu uzraudziba vai vini ir
instruéti par STs ierices drosu lietoSanu un izprot ar to

saistrto risku.

Bérni nedrikst rotalaties ar So ierici. Bérni nedrikst

bez uzraudzibas veikt tiriSanu vai apkopi.



1.2 Saja dokumenta lietotie simboli

1.2.1 Bridinajumi par bistamibu, tostarp risku giit miesas
bojajumus vai izraisit navi.

BISTAMI

Norada uz bistamu situaciju - to nenoveérsot,
iestasies nave vai tiks gitas smagas kermena
traumas.

BRIDINAJUMS

Norada uz bistamu situaciju - to nenoveérsot,
iespéjama naves iestasanas vai smagas kermena
traumas.

UZMANIBU

Norada uz bistamu situaciju - to nenovérsot,
iespéjamas nelielas vai vidéji smagas kermena
traumas.

> P> P>

Teksts, kas atrodas ITdzas tris bistamibas simboliem - BISTAMI,
UZMANTIBU un IEVERO PIESARDZIBU -, biis strukturéts talak
noraditaja veida.

SIGNALVARDS

Bistamibas apraksts

Sekas, neievérojot bridinajumu.
- Riciba bistamibas novérsanai.

>

1.2.2 Cita svariga informacija

Zils vai peléks aplitis ar baltu grafisko simbolu
norada, ka ir javeic darbiba.

Sarkans vai peléks aplitis ar diagonalu joslu,
iespéjams, ar melnu grafisko simbolu, norada, ka
darbTbu nedrikst veikt vai ta japartrauc.

So instrukciju neievéro$ana var izraisTt nepareizu
aprikojuma darbibu vai bojajumus.

-0®

I
&
NA

leteikumi un padomi, kas atvieglo darbu.

2. Produkta sanems$ana

2.1 Produkta apskate

Parbaudiet, vai sanemtais produkts atbilst pasatijumam.

Parbaudiet, vai produkta spriegums un frekvence atbilst objekta
spriegumam un frekvencei. Skat. sadalu 6.4.1 Pases datu
plaksnite.

2.2 Piegades komplektacija

lepakojuma ietilpst:

+ sdknis ALPHA2, ALPHAS vai ALPHA SOLAR;
* ALPHA spraudnis;

* izolacijas apvalki;

« divas starplikas;

» atras uzstadiSanas noradijumi.

Siaknis ALPHA SOLAR tiek piegadats bez izolacijas apvalkiem,
taCu ar spraudni, kas ir paredzéts stknim ALPHA SOLAR.

Latviesu (LV)
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3. Produkta uzstadiSana

3.1 Mehaniska uzstadiSana

3.1.1 Produkta montaza

1. ilustr.

|

ALPHAZ2 vai ALPHA3 montaza

TMO5 3057 0612

Ar bultindm uz sikna korpusa ir noradits Skidruma plismas

virziens cauri siknim. Skat. 1. att., poz. A.

Skat. sadalu 10.2 Izméri, ALPHA2 un ALPHA3, XX-40, XX-50,

XX-60, XX-80 vai 10.3 Izméri, ALPHA2 un ALPHAS3, 25-40 A,

25-60 A.

1. Uzstadot stkni caurulé, uzstadiet abas starplikas. Skat. 1.
att., poz. B.

2. Uzstadiet sdkni ta, lai motora varpsta bitu novietota
horizontali. Skat. 1. att., poz. C. Skat. arT sadalu 3.2 Vadibas
skapja novietojuma varianti, ALPHA2, ALPHAS3.

3. Ciesi pievelciet caurulvadu armatdru.

3.2 Vadibas skapja novietojuma varianti, ALPHA2,
ALPHA3

TMO5 2919 0912

2. ilustr. Vadibas skapja novietojuma varianti

Siknis vienmér ir jauzstada ta, lai motora varpsta bitu novietota

horizontali.

» Pareizi uzstadits sidknis vertikala caurulé. Skat. 2. att., poz. A.

» Pareizi uzstadits siknis horizontala caurulé. Skat. 2. att., poz.
B.

» Neuzstadiet stkni ar vertikali novietotu motora varpstu. Skat.
2. att., poz. C un D.

3.2.1 Vadibas skapja pozicionéSana apkures un sadzives
vajadzibam paredzéta karsta udens apgades sistémas

Jus varat novietot vadibas skapi pozicijas, kas atbilst plkst. 3, 6
vai 9. Skat. 3. att.

TMO05 3146 0912

3. ilustr. Vadibas skapja novietojuma varianti apkures un
majsaimniecibu karsta Gdens apgades sistémas



3.2.2 Vadibas skapja pozicionésana gaisa kondicionésanas
un auksta tdens sistemas

Novietojiet vadibas skapi ta, lai aizgrieznis batu vérsts uz leju.
Skat. 4. att.

®

TMO05 3151 1212

4. ilustr. Vadibas skapja novietojums, gaisa kondicionéSanas
un auksta ddens sistémas

3.2.3 Vadibas skapja novietojuma maina

TMO5 3147 1212

4 ~
5. ilustr. Vadibas skapja novietojuma maina

Vadibas skapi var pagriezt ar soli 90 °.

UZMANIBU

Karsta virsma
Nelielas vai vidéji smagas kermena traumas.
- Siknis ir janovieto ta, lai cilvéki nevarétu nejausi

saskarties ar sikna karstajam virsmam.

UZMANIBU
Slegta tipa sistema

Nelielas vai vid&ji smagas kermena traumas.
- Pirms sdkna demontazas izvadiet no sistémas
Skidrumu vai aizveriet sprostvarstus abas sikna
o

pusés. Suknétais Skidrums var bat verdo$s un ar
augstu spiedienu.

Mainot vadibas skapja novietojumu, piepildiet
sistému ar stknéjamo Skidrumu vai atveriet
sprostvarstus.

1. lzskravéjiet Cetras skraves.
2. Pagrieziet sikna galvu vélamaja pozicija.
3. levietojiet skrives un krusteniski pievelciet tas.

3.3 Vadibas skapja novietojuma varianti, ALPHA
SOLAR

6. ilustr. Vadibas skapja novietojuma varianti, ALPHA
SOLAR

Vienmér uzstadiet sdkni ta, lai motora varpsta batu novietota
horizontali. Novietojiet vadibas skapi pozicija atbilstosSi plkst. 9.
Skat. 7. att.

® @
v . Y
il
® ®

7. ilustr. ALPHA SOLAR vadibas skapja novietojums

Vadibas skapi var pagriezt ar soli 90 °.

TMO06 5636 5115

TMO06 5831 0616

Latviesu (LV)
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3.4 Suikna korpusa izolacija 4. Elektroinstalacija

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Pirms sakat darbu ar $o produktu, izslédziet
elektroapgadi. NodroSiniet, lai elektroapgadi
nevarétu nejausi ieslégt.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

TMO05 3058 0912

.ilustr. Sikna korpusa izolacija - Stknis ir jasazemé.
Savienojiet stkni ar aréjo galveno slédzi, kuram
Siltuma zudumus siknT ALPHA2 vai ALPHAS3 var samazinat, minimala sprauga starp kontaktiem visos polos ir 3
izoléjot stikna korpusu ar izolacijas apvalkiem, kas tiek piegadati mm.
kopa ar sikni. Skat. 8. att. _
BISTAMI
o ) ) ) ~ Elektriskas stravas trieciens
' l::r:zeTilejlet vadibas skapi un nenosedziet vadibas Nave vai smagas kermena traumas

- Ja saskana ar vietéjas likumdo8anas prasibam

L elektroinstalacija ir jaapriko ar noplides stravas
aizsargslédzi (RCD) vai I1dzigu aizsargierici, vai
gadijumos, kad siknis ir pieslégts
elektroinstalacijai, kur noplides stravas
aizsargslédzis tiek lietots ka papildu aizsargierice,
tam ir jabadt A tipa vai augstakam, jo noplades
strava ir pulséjosa Iidzstrava. Noplides stravas
aizsargslédzim jabat markétam ar Sadu simbolu:

v
YA

Elektriskais pieslégums un aizsardziba ir javeido saskana ar

valstl spéka esoSajiem noteikumiem.

* Motoram nav nepiecieSama aréja motora aizsardziba.

» Parbaudiet, vai baroSanas spriegums un frekvence atbilst datu
plaksnité noraditajam vértibam. Skat. sadalu 6.4.1 Pases datu
plaksnite.

» Pievienojiet stkni elektroapgadei, izmantojot kopa ar stkni
piegadato spraudni. Sk. no 1. Iidz 7. darbibai.



4.1 Spraudna montaza

Darbiba Riciba Attéls

Darbiba Riciba Attéels

0,5- 1,5 mm?

Uzstadiet
kabelim kabela
blivéjumu un
spraudna vaku.
Nonemiet
kabela dzislu
virskartu, ka
noradits attéla.

12|Zu|n-.p

"09-15mm?

MACL 1N

TMO5 5538 3812

Pieskravéjiet
kabela
blivéjumu
elektroapgades
spraudnim.

A

TMO5 5543 3812

Savienojiet
kabela

dzislas ar
elektroapgades
spraudni.

TMO5 5539 3812

levietojiet
elektroapgades
spraudni stikna
vadibas skapja
spraudnr.

TMO5 3058 0912

Salokiet kabeli
ta, lai ta dzislas
batu vérstas uz
augsu.

TMO5 5540 3812

Izvelciet un
izmetiet dzislu
vadotni.

TMO5 5541 3812

Uzspiediet
spraudna
vacinu uz
elektroapgades
spraudna.

TMO05 5542 3812

Latviesu (LV)
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4.2 Spraudna izjaukSana

Darbiba Riciba

Attéls

Nedaudz
atskraveéjiet
kabela blivéjumu
un nonemiet to no
spraudna.

TMO5 5545 3812

Nonemiet
spraudna vacinu,
uzspiezot abas
pusés.

TMO5 5546 3812

Pievienojiet vada
vadotni, lai
vienlaicigi atlaistu
visas tris kabela
dzislas.

Ja trakst
vadotnes,
atvienojiet kabela
dzislas pa vienai,
viegli iespiezot
skravgriezi spailes
fiksatora.

TMO5 5547 3812

Tagad spraudnis ir
nonemts no
elektroapgades
spraudna.

TMO05 5548 3812




4.3 Elektroinstalacija, ALPHA SOLAR

o
3
(=2}
3
8
n 2
9. ilustr. Vadibas skapja savienojumi
4.4 Elektroapgades savienojums, ALPHA SOLAR
Pievienojiet stkni elektroapgadei, izmantojot Superseal stravas
spraudni.
»!
4 =
. . g
o - £
s, OIPE 8
S 8
b EN =
2

10. ilustr. Superseal stravas spraudnis

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Siknis ir jasazemeé.
Savienojiet sukni ar aréjo galveno slédzi, kuram
minimala sprauga starp kontaktiem visos polos ir 3
mm.

BISTAMI
Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Ja saskana ar vietéjas likumdoSanas prasibam
elektroinstalacija ir jaapriko ar noplades stravas
aizsargslédzi (RCD) vai lidzigu aizsargierici, vai
gadijumos, kad siknis ir pieslégts
elektroinstalacijai, kur noplides stravas
aizsargslédzis tiek lietots ka papildu aizsargierice,
tam ir jabat A tipa vai augstakam, jo noplades
strava ir puls€josa Iidzstrava. Noplades stravas
aizsargslédzim jabat markétam ar $adu simbolu:

[av)
AYA™

4.5 Vadibas signala savienojums, ALPHA SOLAR

Ja §is signala savienojums nav nepiecieSams, tas ir janosedz ar
noslégspraudni. Skat. 9. att.

Sakni var vadtt, izmantojot zemsprieguma impulsa platuma
modulacijas signalu.

Impulsa platuma modulacijas signals ir analoga signala
generésanas metode, izmantojot digitalu avotu.

Vadibas signala savienojumam ir tris vadi: signala ievadei,
signala izvadei un signala atsaucei. Skat. 11. att. Pievienojiet
kabeli vadibas skapim, izmantojot Mini Superseal spraudni.
Signala kabeli iespéjams piegadat kopa ar sdkni ka ta papildu
piederumu.

BN =

N

W REF L

S

BOUT 8

N Y, =

11. ilustr. Mini Superseal spraudnis

5. Produkta ieslégsana

5.1 Pirms iedarbinasanas

Neieslédziet stkni, kamér sistéma nav piepildita ar Skidrumu un
atgaisota. Parliecinieties, ka stkna ieplides vieta ir pieejams
minimalais nepiecieSamais ieplides spiediens. Skat. sadalu

10. Tehniskie dati. Sistémas atgaiso$anas noradijumus skatiet
sadala 5.3 Sidknpa atgaiso$ana un 5.4 Apkures sistémas
atgaisoSana.

5.2 Pirma iedarbinasana

Péc produkta uzstadiSanas (skat. sadalu 3. Produkta
uzstadisana) ieslédziet elektroapgadi. Apgaismojums vadibas
pultl liecina, ka elektroapgade ir ieslégta. Skat. 12. att.
Saknim ir izgatavotajuznémuma iestatits AUTO 4psp7 darbibas
rezims.

1x230V+10 % -50/60 Hz ®

T

RSy

0

12. ilustr. Sikna iedarbinasana

TMO05 3058 0912

Latviesu (LV)
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5.3 Sukna atgaisosana

10 Min.

TMO5 3075 0912

13. ilustr. Sidkna atgaiso$ana

Siknis atgaisojas pats caur sistému. Pirms sikna iedarbinasanas
tas nav jaatgaiso.

Gaiss siknT var radit troksni. Sis troksnis mité&jas, kad saknis ir
vairakas minadtes darbojies.

Atru slikna atgaiso$anu var panakt, uz Tsu bridi iestatot sdknim IlI
atrumu. Sukna atgaisoSanas atrums ir atkarigs no sistémas
lieluma un konstrukcijas.

Kad siknis ir atgaisots, t. i., troksnis ir izzudis, iestatiet stkni
saskana ar ieteikumiem. Skat. sada|u 7. Vadibas funkcijas.

' Siknis nedrikst darboties bez Skidruma.
([

Sistému nevar atgaisot caur sikni. Skat. sadalu 5.4 Apkures
sistémas atgaisoSana.

10

5.4 Apkures sistémas atgaisoSana

TMO03 8931 2707

14. ilustr. Apkures sistémas atgaisoSana

Apkures sistéma ir jaatgaiso Sadi:
* izmantojot virs stikna uzstaditu atgaiso$anas varstu (1),
* izmantojot siikna korpusu ar gaisa separatoru (2).

Apkures sistémas, kas biezi satur daudz gaisa, ieteicams uzstadit
stknus, kuru korpusam ir gaisa separators, piem., ALPHAZ2 vai
ALPHA3 XX-XX A.

Péc apkures sistémas uzpildes ar Skidrumu veiciet talak
noraditas darbibas.

1. Atveriet atgaisoSanas varstu.

2. lestatiet siknim Il atrumu.

3. Laujiet siknim kadu bridi darboties.
4

lestatiet sukni saskana ar ieteikumiem. Skat. sadalu
7. Vadibas funkcijas.

Vajadzibas gadijuma atkartojiet proceddaru.

' Siknis nedrikst darboties bez Skidruma.
[



6. levadinformacija par produktu

®

6.1 Produkta apraksts

' ®©

PN

3 Max. 95 %RH 0 g 16. ilustr. Modela tips uz iepakojuma
IPX4D 8
=
4 | Min./Max. ﬂ
+2°C/+110 °C
Max. 1.0 MPa
5
(10 bar)
Min./Max.
6 o o
0°C/+40°C ﬁ
71 <43 db(A) >>>> g 17. ilustr. Modela tips uz datu plaksnites
E

15. ilustr. Sdkné&jamie Skidrumi, bridindjumi un darba apstakli

Sakni ALPHA2 un ALPHAS ir nokomplektéts cirkulacijas saknu
klasts.

6.1.1 Modela tips

Saja uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija ir ietverta
informacija par ALPHA2 modeliem B, C, D un E, ka art ALPHA3
modeli A. Modela tips ir noradits uz iepakojuma un datu
plaksnité. Skat. 16. un 17. attélu.

Latviesu (LV)
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Talak dotaja tabula ir ietverta informacija par siknu ALPHA2 un ALPHA3 modeliem un to ieblvétajam funkcijam.

G o ALPHA2 modelis
Funkcijas/iezimes

ALPHA2 modelis

ALPHA2 modelis ALPHA2 modelis ALPHA3 modelis

B C D E A
Palaides veids PC 12xx* PC 14xx* PC 15xx* PC 17xx* PC 15xx*
AUTOADAPT [ ] (] [ ] L] L]
Proporcionala spiediena vadiba . ° ° ° °
Konstants spiediens ° ° ° . .
Konstanta raksturlikne ° ° ° ° °
Automatiska temperatiras
- = [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
pazeminasana nakts laika
Manualais vasaras reZims ° ° ° °
Aizsardziba pret darbibu bez
> o [ ] [ ]
Skidruma
Saderigs ar ALPHA Reader ° °
leslégSanas ar lielu griezes
[ ] [ ] [ ]
momentu
ALPHA2/3XX-40 ° ° ° °
ALPHA2/3XX-50** ° ° ° ° °
ALPHA2/3XX-60 ° ° ° ° °
ALPHA2/3XX-80 ° ° ° °

* RazoSanas kods (gads-nedéla).

** Nav pieejams visas valstls.

6.2 Pielietojums

Cirkulacijas stkni ALPHA2 un ALPHAS ir paredzéti tdens
cirkulacijas nodrosinasanai apkures sistémas, majsaimniecibu
karsta Gdens apgades sistémas, ka art gaisa kondicionéSanas un
auksta ddens apgades sistémas.

Auksta Gdens apgades sistémas ir definétas ka sistémas, kuras
vides temperatira ir augstaka neka sikné&jama Skidruma
temperatara.

Sukni ALPHA2 un ALPHAS ir labaka izvéle $adam sistémam:

« apsildamas gridas sistémam,

« vienas caurules sistémam,

« divu caurulu sistémam.

Sukni ALPHA2 un ALPHAS3 ir pieméroti $adiem lietojumiem:

« sistétmam ar konstantu vai mainigu plismas atrumu, ja ir
vélams optimizét sikna raziguma punkta iestatijumu;

« sistétmam ar mainigu spiediencaurules temperatiru;

« sistémam, kuras vélaties izmantot automatisko temperatiiras
pazeminasanu nakts laika;

* majsaimniecibu apkures sistému regulésanai.

6.3 Suknéjamie Skidrumi
Apkures sistémas Gdenim ir jaatbilst apstiprinatajiem apkures
sistémas lietojama Gdens kvalitates standartiem, pieméram,
Vacijas standartam VDI 2035.
Suknis ir piemérots lietoSanai ar talak noraditajiem Skidrumiem.
« Skidri, tiri, neagresivi un neeksplozivi kidrumi, kas nesatur
cietas dalinas un Skiedras.
* DzeséSanas Skidrumi, kas nesatur minerale|lu.
» Sadzives vajadzibam lietojamais karstais ddens
Maksimali: 14 °dH
Maksimali: 65 °C
Maksimala robezveértiba: 70 °C.
Udenim, kura cietibas pakape ir augstaka, ieteicams lietot
TPE sukni ar tieSo savienojumu.
» Mikstinats Gdens.

12

Udens kinematiska viskozitate ir 1 mm2/s (1 cSt) 20 °C
temperatira. Lietojot sikni ar augstakas viskozitates Skidrumu,
stkna hidrauliskais razigums bis zemaks.

Piemérs: 50 % glikola 20 °C temperatira nozimé, ka viskozitate
ir apméram 10 mm?/s (10 cSt) un sikna raZigums ir samazinats
par aptuveni 15 %.

Neizmantojiet piedevas, kas var traucét vai traucés sikna
darbtbu.

Izvéloties sukni, ir janem véra stiknéjama Skidruma viskozitate.
Lai uzzinatu vairak par sukné&jamiem Skidrumiem, bridindjumiem
un darbibas nosacijumiem, skatiet 15. attélu.

UZMANIBU

Ugunsnedross materials

Nelielas vai vidéji smagas kermena traumas.
- Neizmantojiet stkni, lai siknétu uzliesmojosSus
Skidrumus, pieméram, dize|degvielu un benzinu.

BRIDINAJUMS
Biologiska bistamiba

Nave vai smagas kermena traumas.

- Sadzives vajadzibam paredzéta karsta Gdens
apgades sistémas siknéjama Skidruma
temperatdrai vienmeér ir japarsniedz 50 °C, lai

novérstu legionellu infekcijas risku.

BRIDINAJUMS
Biologiska bistamiba

Nave vai smagas kermena traumas.
- Sadzives vajadzibam paredzéta karsta Gdens
apgades sistémas sdknis ir pastavigi pieslégts

Gdensvadam. ST iemesla dé&| nepievienojiet sikni,
izmantojot Sldteni.

UZMANIBU

Koroziva viela
é Nelielas vai vid&ji smagas kermena traumas.
- Neizmantojiet stkni, lai siknétu tadus agresivus

Skidrumus ka skabes un jdras Gdens.



6.4 Identifikacija 6.4.2 Tipa apziméjums

6.4.1 Pases datu plaksnite Piemérs ALPHA2/3 25 -40 N 180

Sikna tips
[ ]: Standarta modelis

leplades un izplides pieslégvietu nominalais
diametrs (DN) milimetros [mm]

Maksimalais spiedienaugstums [dm]

[ 1: Cuguna sikna korpuss
A: Stkna korpuss ar gaisa separatoru
N: Nerliso$a térauda sikna korpuss

Attdlums no viena kanala ITdz otram [mm]

Latviesu (LV)

1 18 7. Vadibas funkcijas

17 7.1 Vadibas pults elementi

3 | i (A) | P1(wW)

4 i NX-XX ‘ x‘ 4 x.x/ :]Ig / G“UE:\’FOS

" ALPHA3
[ g  ~ -7 MNe= 71 / -
5 ces BT s 1 Tw
™ EEI < 0.XX - Part X w =
6 XXX V ~ XX Hz IPXXTFXXX\1\13
T PIN: XXXXXXXK PC: XXXX 2

SIN: XXXXXXXX SN ]

|
|
|
7 — I Model: XXXXXXX 12 3
/ MADE IN DENMARK | s @ @
8 * Grundfos Holding A/S, * - =~ 3 4
,  DK-8850 Bjerringbro, Denmark ~\_ 11 g P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, . ~
9 2 5 5
10 = 5 g
18. ilustr. Datu plaksnite 9
7 =
Poz. Apraksts 19. ilustr. Vadibas pults
1 Stkna tips
Nominala strava [A]: Poz.  Apraksts
2 * Min.: Minimala strava [A] 1 Displejs, kura var redzét stikna faktisko energijas
* Maks.: Maksimala strava [A] patérinu vatos vai faktisko plasmu m3/h izteiksmé.
3 CE zime un apstiprinajumi Devini gaismas lauki, kas norada sikna iestatijumu.
EEI: Energoefektivitates indekss 2 Skat. sadalu 7.3 Gaismas lauki, kas norada sikna
4 Detala saskana ar EEI festatjumu.
5 Spriegums [V] Gaismas lauks, kas norada automatiskas
3 temperatiras pazeminasanas nakts laika funkcijas
6 Produkta numurs statusu.
’ Sérijas numurs Poga automatiskai temperatiras pazeminasanai
8 Modelis 4 nakts laika un manuala vasaras rezima ieslégSanai
9 Izcelsmes valsts vai izslégsanai.
Patérgéjama jauda P1 [W]: 5 Poga siikna iestatijuma izvélei.
10 * Min.: Minimala patéréjama jauda P1 [W] Poga displeja attélojamo parametru izvélei,
« Maks.: Maksimala patéréjama jauda P1 [W] 6 pieméram, faktiskajam energijas patérinam vatos
. . P = Y . ~
11 Sistémas maksimalais spiediens [MPa] vai faktiskajai plusmai m~/h izteiksme.
12 Korpusa klase 7 Savieno$anas simbols.
13 Temperatiras klase

RaZo$anas kods:
14 * 1.un 2. cipars: gads

* 3. un 4. cipars: nedéla
15 Frekvence [Hz]

16 Datu matricas kods

13
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7.2 Displejs

Displejs (1) ir ieslégts, kad ir ieslégta elektroapgade.

Displeja var redzét sikna faktisko energijas patérinu vatos vai
faktisko plismas atrumu (m3/h) ekspluatacijas laika ar iedalas
vértibu 0,1 m3/h.

Darbibas traucéjumi, kas kavé sikna darbibu, pieméram, blokéts
rotors, displeja tiek attéloti ar darbibas traucéjumu kodu
starpniecibu. Skat. sadalu 9. Izstradajuma bojajumu meklédana.
Ja tiek noradits traucéjums, tas ir janovers un siaknis ir
jaatiestata, izslédzot un ieslédzot elektroapgadi.

Ja stkna darbrats grieZas, pieméram, suknT iepildot Gdeni, var
tikt sarazots pietiekams energijas daudzums displeja
izgaismoSanai pat tad, ja elektroapgade ir izslégta.

7.3 Gaismas lauki, kas norada siikna iestatijumu
Sitknim ir desmit raziguma iestatijumi, kurus var izvéléties,
izmantojot pogu (5). Skat. 19. att.

Sakna iestatljumu norada devini gaismas lauki displeja. Skat. 20.
att.

TMO5 3061 0912

20. ilustr. Devini gaismas lauki

Pc?g?s Aktivie gaismas
nospieSanas lauki Apraksts
reizes
izgatavotajuznémuma
0 iestatijums AUTO 4pppr
AUTO ApapT

Zemaka proporcionala

1 g e spiediena raksturlikne,
PP1
Vidéja proporcionala

2 el D spiediena raksturlikne,
PP2
Augstaka proporcionala

3 o em il D\ spiediena raksturlikne,
PP3
Zemaka konstanta

4  —enll B spiediena raksturlikne,
CP1
Vidéja konstanta

5 el B spiediena raksturlikne,
CP2
Augstaka konstanta

6 el B spiediena raksturlikne,
CP3
Konstanta raksturlikne /

7 1] -
konstants atrums Il
Konstanta raksturlikne /

8 1 ~
konstants atrums Il
Konstanta raksturlikne /

9 | =
konstants atrums |

10 AUTO AparT AUTOppapT

Informaciju par iestatijumu funkciju skatiet sadala 7.7 Vadibas
rezimi.
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7.4 Gaismas lauks, kas norada funkcijas automatiska

temperatiiras pazeminasana nakts laika statusu
Apgaismojums norada, ka automatiska termperatiras
pazeminasana nakts laika ir aktiva. Skat. 19. att., poz. 3. Skat. arT
sadalu 7.5 Poga automatiskas temperatiras pazemina$anas
nakts laika ieslégSanai vai izslégsanai.

7.5 Poga automatiskas temperatiras pazeminasanas
nakts laika ieslégsSanai vai izslegSanai

Poga ieslédz un izslédz automatisko temperatiras pazeminasanu

nakts laika. Skat. 19. att., poz. 4.

Automatiska temperatiras pazeminasana nakts laika ir

piemérojama tikai apkures sistémas, kas ir sagatavotas Sai

funkcijai. Skat. sadalu 9. Izstradajuma bojajumu meklésana.

Gaismas lauks ¥ irizgaismots ), ja automatiska temperattras

pazeminasana nakts laika ir aktiva. Skat. 19. att. poz. 3.

Izgatavotajuznémuma iestatijums: automatiska temperatiras

pazeminasana nakts laika nav aktiva.

Ja sdknim ir iestatits I, Il vai lll atrums, nav iesp&jams izvéléties

automatisku temperatiiras pazeminasanu nakts laika.

7.6 Poga siikna iestatijuma izvélei

Katru reizi, nospiezot pogu ﬁ sukna iestatljums tiek mainits.
Skat. 19. att., poz. 5.

Cikls ietver desmit pogas nospieSanas reizes. Skat sadalu

7.3 Gaismas lauki, kas norada sukna iestatijumu.



7.7 Vadibas rezimi 7.7.2 Sukna iestatijums vienas caurules apkures sistémam

e T
® 3
7.7.1 Sukna iestatijums divu caurulu apkures sistémam L ‘
e [ N
; : }
B : __ e il B o
: __ wn B g
! ) B o)
- e . .., _emdlB §
3
=
H Q =
"""""" 23. ilustr. Sistémas tipam atbilstoSa sikna iestatijuma izvéle
B o
-b 3 Izgatavotajuznémuma iestatijums: AUTO ppapT-
1323 . . - - . - . - =
. TN 8 leteicamie un alternativie sikna iestatijumi saskana ar 23. attélu:
3]
w0
- ,% Apkures Siakna iestatijums
21. ilustr. Sistémas tipam atbilsto$a siikna iestatijuma izvéle sistéma leteicamais Alternativais
Izgatavotajuznémuma iestatijums: AUTOzpapr- Vienas Konstanta Konstanta spiediena
. . L . - ~ _ raksturlikne / _ .
leteicamie un alternativie sikna iestatijumi saskana ar 21. attélu: caurules - raksturlikne (CP1, CP2 vai
o konstants atrums (I, .
sistéma s CP3)
_ . - II'vai lll)
Apkures Sikna iestatijums — —
i * Skat. sadalu 11.1 Noradijumi attieciba uz raZziguma
sistéma leteicamais Alternativais raksturlikném.
Divu caurulu Proporcionala spiediena Konstanta spiediena raksturlikne (CP1, CP2 vai CP3)
s AUTO * raksturlikne (PP1, PP2 vai L - s = . L
sistéma ADAPT PP3)* ’ Konstanta spiediena vadiba pielago sikna raZzigumu faktiskajai
) termiskajai slodzei sistéma, savukart siikna razigums atbilst
* Skat. sadalu 11.1 Noradijumi attieciba uz raziguma darba raksturltknei CP1, CP2 vai CP3. Skat. 24. attélu, kur ir
raksturlikném. izvéléts CP1. Lai uzzinatu vairak, skatiet sadalu 71.7 Noradijumi
attieciba uz raziguma raksturlikném.
AUTOapapt g
Funkcija AUTOspap7 Pielago sikna darbibu faktiskajai H

termiskajai slodzei sistéma. Razigums tiek reguléts pakapeniski,
tadé| pirms veikt sikna iestatijumu mainu ir ieteicams atstat stkni
AUTO pap7 rezima vismaz vienu nedé|u.

Ja tiek partraukta vai atvienota elektroapgade, suknis saglaba
AUTOypapr iestatijumu iek$éja atmina un péc elektroapgades
atjaunoSanas atjauno automatiskas reguléSanas darbibu.

W CP2
a2 CP1

TMO5 3066 0912

Q
Proporcionala spiediena raksturlikne (PP1, PP2 vai PP3)

e . - _ . 24. ilustr. Tris konstanta spiediena raksturliknes un iestatijumi
Proporcionala spiediena vadiba pielago sukna razigumu

faktiskajai termiskajai slodzei sistéma, savukart sikna razigums
atbilst izvéletajai darba raksturliknei PP1, PP2 vai PP3. Skat. 22.
attélu, kur ir izvéléts PP2. Lai uzzinatu vairak, skatiet sadalu
11.1 Noradijumi attieciba uz raziguma raksturlikném.

Konstanta spiediena iestatijuma izvéle ir atkariga no konkrétas
apkures sistémas parametriem un faktiskas termiskas slodzes.

H

D PP2
... — =D PP1

TMO5 3064 0912

22. ilustr. Tris proporcionala spiediena raksturliknes /
iestatijumi

Proporcionala spiediena iestatijuma izvéle ir atkariga no
konkrétas apkures sistémas parametriem un faktiskas termiskas
slodzes.
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7.7.3 Sukna iestatijums zemgridas apkures sistémam

~ Tt

T

|
i
[
w
TMOS5 3067 0912

25. ilustr. Sistémas tipam atbilsto$a sikna iestatijuma izvéle

Izgatavotajuznémuma iestatijums: AUTO 4papT-
leteicamie un alternativie stikna iestatijumi saskana ar 25. attélu:

Sistémas Siikna iestatijums
tips leteicamais Alternativais

Zemgridas Kop st_a nta Konstanta raksturlikne /
apkures spiediena konstants atrums (I, Il vai
sistéma raksturlikne (CP1, m ’

CP2 vai CP3)*
* Skat. sadalu 11.1 Noradijumi attieciba uz raziguma

raksturlikném.

Konstanta spiediena raksturlikne (CP1, CP2 vai CP3)

Konstanta spiediena vadiba pielago plismas atrumu faktiskajai
sistémas termiskajai slodzei, vienlaikus uzturot konstantu
spiedienu. Stkna razigums atbilst izvélétajai darba raksturliknei
CP1, CP2 vai CP3. Skat. 26. attélu, kur ir izvéléts CP1. Lai
uzzinatu vairak, skatiet sadalu 11.7 Noradijumi attieciba uz
raziguma raksturlikném.

H

| == ®ll B CP2
w2 CP1

TMO5 3066 0912

Q

26. ilustr. Tris konstanta spiediena raksturliknes vai
iestatijumi

Konstanta spiediena iestatijuma izvéle ir atkariga no konkrétas
apkures sistémas parametriem un faktiskas termiskas slodzes.
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7.7.4 Sukna iestatijums sadzives vajadzibam paredzéta
karsta udens apgades sistémas

®®

Q

TMO5 3068 0912

27. ilustr. Sistémas tipam atbilstoSa sikna iestatijuma izvéle

Izgatavotajuznémuma iestatijums: AUTO4papT-
leteicamie un alternativie sikna iestatijumi saskana ar 27. attélu:

Sistémas Siakna iestatijums
tips leteicamais Alternativais
Sadzives
vajadzibam  Konstanta raksturltkne / Konstanta spiediena
lietojamais  konstants atrums (I, Il vai raksturlikne (CP1,
karstais 1) CP2 vai CP3)*
adens

*

Skat. sadalu 717.1 Noradijumi attieciba uz raziguma
raksturlikném.

Konstanta raksturlikne / konstants atrums (I, Il vai lll)

Konstantas raksturliknes / konstanta atruma darbiba siknis
strada konstanta atruma neatkarigi no faktiska plismas atruma
pieprasijuma sistéma. Sukna razigums tiek reguléts saskana ar
izvéléto raziguma raksturlikni I, Il vai lll. Sk. 28. attélu, kur ir
izvéléta Il raksturltkne. Lai uzzinatu vairak, skatiet sadalu

11.1 Noradijumi attieciba uz raziguma raksturlikném.

H

Q
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28. ilustr. Tris konstantas raksturliknes / konstanta atruma
iestatijumi

Konstantas raksturliknes / konstanta atruma iestatijuma izvéle ir
atkarTga no konkrétas apkures sistémas parametriem un
vienlaikus atgriezamu kranu skaita.

7.7.5 ParslegSana no ieteicama uz alternativo siikna
iestatijumu

Apkures sistémas ir saméra Iénas sistémas, kam nevar iestatit

optimalo darbibu dazu minG$u vai stundu laika.

Ja ieteicamais sikna iestatljums nesniedz vélamo siltuma sadali
majas telpas, stkna iestatijums ir jamaina uz alternativo variantu.



7.8 Suikna razigums

Sikna iestatijuma saistiba ar stkna razigumu.

29. attéla ar ITkném ir attélota saistiba starp stkna iestatijumu un
sukna razigumu. Skat. art sadalu 11. Raziguma raksturliknes.

TMO05 2771 2817

29. ilustr. Sukna iestatijums saistiba ar stokna razigumu

lestatijums  Sidkna raksturlikne Funkcija
Proporcionala Funkcija AUTO4pap7 lauj stknim regulét ta razigumu automatiski noteikta raziguma diapazona

AUTOADA_ET spiediena ietvaros. Skat. 29. att.

izgatavotajuz - - - T s R

> raksturlikne no + Sidkna raziguma pielagos$ana sistémas izméram.

némuma s - _ _ s . . . .

iestatrjums augstak.a§ lTdz + Siokna darbibas pielago$ana slodzes izmainam laika gaita.
zemakajai Rezima AUTO4papr stknis ir iestatits proporcionala spiediena vadibai.

Zemaka Sikna raziguma punkts uz zemakas proporcionala spiediena raksturliknes paaugstinasies vai
proporcionala pazeminasies atkariba no termiskas slodzes. Skat. 29. att.

PP1 L o L : R
spiediena Spiedienaugstums samazinas, kritoties termiskajai slodzei, un palielinas, palielinoties termiskajai
raksturlikne slodzei.

Vidéja proporcionala Sikna r_a2|guma pl_.lnl(ts paaug.stlr_was vai pazeminas uz vidéjas proporcionala spiediena
S raksturliknes atkariba no termiskas slodzes. Skat. 29. att.
PP2 spiediena . - e S . - L
- Spiedienaugstums samazinas, kritoties termiskajai slodzei, un palielinas, palielinoties termiskajai
raksturlikne )
slodzei.
Augstaka Sidkna raziguma punkts uz augstakas proporcionala spiediena raksturliknes paaugstinasies vai
proporcionala pazeminasies atkariba no termiskas slodzes. Skat. 29. att.

PP3 T o L : R
spiediena Spiedienaugstums samazinas, kritoties termiskajai slodzei, un palielinas, palielinoties termiskajai
raksturlikne slodzei.

Zemaka konstanta  Sidkna raziguma punkts izvirzas vai ievirzas uz zemakas konstanta spiediena raksturliknes

CP1 spiediena atkariba no termiskas slodzes sistéma. Skat. 29. att.
raksturlikne Spiedienaugstums tiek uzturéts konstants neatkarigi no termiskas slodzes.

Vidéja konstanta Sdkna raziguma punkts izvirzas vai ievirzas uz vidéjas konstanta spiediena raksturliknes atkariba

CP2 spiediena no termiskas slodzes sistéma. Skat. 29. att.
raksturlikne Spiedienaugstums tiek uzturéts konstants neatkarigi no termiskas slodzes.

Augstaka konstanta Sidkna raziguma punkts izvirzas vai ievirzas uz augstakas konstanta spiediena raksturliknes

CP3 spiediena atkariba no termiskas slodzes sistéma. Skat. 29. att.

raksturlikne

Spiedienaugstums tiek uzturéts konstants neatkarigi no termiskas slodzes.

Atrums Il

Siknis darbojas saskana ar konstanta spiediena raksturlikni, un tas nozimeé, ka tas darbojas
konstanta atruma.

Atruma lll stknis ir iestatits darbTbai saskana ar maks. raksturlikni visos darba apstak|os. Skat. 29.
att.

Atru siikna atgaiso$anu var panakt, uz Tsu bridi iestatot siknim atrumu Ill. Skat. sadaju 5.3 Sidkna
atgaisoSana.

Atrums Il

Saknis darbojas saskana ar konstanta spiediena raksturltkni, un tas nozimé, ka tas darbojas
konstanta atruma.

Atruma Il sknis ir iestatits darbibai saskana ar vid&jo raksturlikni visos darba apstaklos. Skat. 29.
att.

Atrums |

Saknis darbojas saskana ar konstanta spiediena raksturltkni, un tas nozimé, ka tas darbojas
konstanta atruma.

Atruma | stknis ir iestatits darbibai saskana ar min. raksturlikni visos darba apstak|os. Skat. 29.
att.
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lestatijums

Sukna raksturlikne

Funkcija

»

Automatiska
temperatiras
pazeminasana nakts
laika vai manualais
vasaras rezims

Siknis maina darbibu saskana ar raksturlikni automatiskai temperatiiras pazeminasanai nakts
laika, t. i., kad ir sasniegti noteikti apstak|i, tiek nodroSinats absolGtais minimalais razigums un
enerdijas patérin$. Manualaja vasaras rezima stkna darbiba tiek partraukta, lai taupttu energiju,
un darbojas tikai elektronika. Lai izvairitos no kalka nogulSnu veido$anas sdknt un sikna
blokéSanas, stknis biezi tiek Tslaicigi ieslégts. Skat. sadalu 9. Izstradajuma bojajumu mekléSana.




7.9 Parpliudes varsts 8. Produkta ekspluatacija

__& 8.1 Automatiskas temperatiras pazeminasanas nakts
laika funkcijas lietoSana
A |E| &= BYPASS
1 @ I
2
\ @ 3
&
3 ! ' 3 c
x
e 8
H X{ AUTO . =
31. ilustr. Automatiska temperatiras pazeminasana nakts
laika aktivizéta
N
‘ :
2
3 Neizmantojiet automatisko temperatiras
é pazeminaSanu nakts laika, ja stknis ir uzstadits
= ° apkures sistémas atgriezes caurulé.
30. ilustr. Sistémas ar parplades varstu . . .
Izvéloties |, Il vai lll atrumu, automatiska temperatiras
Parplades varsta mérkis ir nodrosinat siltuma sadali no katla, kad pazeminasana nakts laika tiek deaktivizéta.
visi gridas apsildes kontdru varsti un/vai termostata radiatora Ja stravas padeve ir bijusi atslégta, nav nepiecieSams no jauna
varsti ir slégti. iespéjot automatisko temperatiiras pazeminasanu nakts laika.
Sisteémas elementi: Ja elektroapgade ir izslégta, stknim darbojoties saskana ar
« parplades varsts raksturlikni, kas paredzéta automatiskai temperatiras
- patérina méritajs, A poz. pazeminaSanai nakts laika, suknis ieslédzas normalas darbibas

rezZima. Skat. sadalu 9. Izstradajuma bojajumu meklé$ana.

Siknis parslédzas atpakal darbibai saskana ar raksturlikni
automatiskai temperatiras pazeminasanai nakts laika, ja no
jauna izpildas nosacijums automatiskai temperatiras

7.9.1 Parpliides varsta iestatiSana pazeminasanai nakts laika. Skat. sadalu 8.2 Funkcija
automatiskai temperatiiras pazeminasanai nakts laika.

Kad visi varsti ir noslégti, ir jabat pieejamai minimalai plasmai.
Sakna iestatijums ir atkarigs no lietota parplades varsta tipa, t. i.,
vai tas ir manuali darbinams vai termostatiski reguléjams.

Manuali darbinams

1. Noregul&jiet parplades varstu, kad stkna iestattjums ir | (I Ja apkures sistéma ir nepietiekams siltuma daudzums,

atrums).

2. Nemiet véra sisttmas minimalo plismas atrumu. Skatiet
raZzotaja instrukcijas.

3. Péc parpludes varsta iestati8anas iestatiet sukni atbilstigi
7. Vadibas funkcijas.

pazeminasana nakts laika. Ja ir, funkcija ir jaatspgjo.

Lai nodroSinatu, ka automatiska temperatiras pazeminasana
nakts laika darbojas optimali, ir jabat izpilditiem talak
noraditajiem nosacijumiem.

» Sidknim ir jabat uzstaditam spiediencaurulé. Skat. 31. att.

Automatiski darbinams, termostatiski reguléjams « Katlam ir jabat automatiskas Skidruma temperatdras

parbaudiet, vai gadijuma nav iespéjota automatiska temperatiras

1. Noreguléjiet parplades varstu, kad stkna iestatijums ir | (I regulésanas funkcijai.
atrums). lespéjojiet automatisku temperatdras pazeminasanu nakts laika,
2. levérojiet sisttmas minimalo plismas atrumu. Skatiet razotaja nospiezot #® . Skat. sadalu 7.5 Poga automatiskas temperatiras
instrukcijas. pazeminasanas nakts laika ieslégsanai vai izslégsanai.
Pé&c parplades varsta noreguléSanas suknis jaiestata saskana ar Apgaismojums norada, ka automatiska temperataras
zemako vai augstako konstanta spiediena raksturlikni. Vairak pazeminasana nakts laika ir aktiva.

informacijas par sikna iestatijjumiem attieciba pret raziguma
raksturllkném skatiet sadala 9. Izstradajuma bojajumu
mekléSana.
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8.2 Funkcija automatiskai temperatiaras
pazeminasanai nakts laika

Kad ir iespéjota automatiska temperatiras pazeminaSana nakts
laika, stknis automatiski parslédzas starp normalu darbtbu un
automatisku temperatliras pazeminasanu nakts laika. Skat.
sadalu 9. Izstradajuma bojajumu mekléSana.

ParslégSanas no normalas darbibas uz automatisku
temperatiras pazeminasanu nakts laika ir atkariga no
spiediencaurules temperatiaras.

Siknis automatiski parslédzas uz automatisku temperatiras
pazeminasanu nakts laika, ja apméram divu stundu laika tiek
registréta spiediencaurules temperatiras pazeminasanas par
vairak neka 10-15 °C. Temperatdras kritumam ir jabadt vismaz
0,1 °C/min.

ParslégSanas uz normalu darba rezimu notiek bez laika aizkaves,
ja spiediencaurules temperatara ir paaugstinajusies par apm.

10 °C.

8.3 Manuala vasaras rezima iestatiSana

Manualo vasaras reZimu var izvéléties, sakot no sikna ALPHA2
modela C un sikna ALPHA3 modela A.

Manualaja vasaras rezima sukna darbiba tiek partraukta, lai
taupTtu energiju. Lai izvairitos no kalka nogul$nu veidosanas
suknT un stkna blokéSanas, siknis biezi tiek Tslaicigi ieslégts. Ta
ir alternativa sikna izslégS$anai, ja pastav kalkakmens
nogulsnésanas risks.

ligstosa dikstaves perioda pastav kalkakmens
noguldnu veidoSanas risks.
(]

Manualaja vasaras rezima suknis biezi sak darboties ar nelielu
atrumu, lai novérstu rotora blokéSanos. Displejs ir izslégts.

Ja manualaja vasaras rezima aktivizéjas trauksme, neviens
trauksmes signals netiek paradits. Deaktivizéjot manualo vasaras
reZzimu, tiek raditas tikai paSreizéjas trauksmes.

Ja automatiska temperatiras pazeminaSana nakts laika tiek
ieslégta pirms manuala vasaras rezima iestatiSanas, siknis péc
manuala vasaras reZzima atgriezas automatiskaja temperatidras
pazeminasana nakts laika.

8.3.1 Manuala vasaras rezima aktivizésana

Manualais vasaras rezims tiek aktivizéts, 3 I1dz 10 sekundes turot
nospiestu pogu automatiskajai temperatiras pazeminasanai
nakts laika. Skat. 31. att. Zalais gaismas lauks atri mirgo. Péc
neilga briza displejs izslédzas un zalas gaismas lauks 1éni
mirgo.

32. ilustr. Poga automatiskai temperatiras pazeminasanai
nakts laika

TMO5 3149

8.3.2 Manuala vasaras rezima deaktivizé$ana

Manualo vasaras rezimu deaktivizé, nospiezot jebkuru pogu. Péc
tam siknis parslédzas uz iepriek§€jo rezimu un iestatijumu.

8.4 Aizsardziba pret darbibu bez Skidruma

Aizsardziba pret darbibu bez $kidruma aizsarga stkni pret
darbibu bez Skidruma sidkna ieslégSanas laikd un normalas
darbibas rezima. Skat. sadalu 9. Izstradajuma bojajumu
meklésana.

Pirmaja ieslégSanas reizé un gadijuma, ja siknis darbojas bez
8kidruma, tas darbosies 30 mindtes un péc tam izslégsies. Saja
laika stknim tiks radits k|0das kods "E4 - "- -"".

Aizsardziba pret darbibu bez Skidruma ir pieejama sukniem,
sakot no ALPHA2 modela D un ALPHA3 modela A.

20

8.5 ALPHA Reader

I ALPHA Reader ir savietojams ar stikna ALPHA2
S~ modeli E un jaunakiem modeliem un ALPHA3 modeli
_O\_ A. Savienojuma simbols uz stikna norada par ta
= savietojamibu ar ALPHA Reader. Skat. 33. att.

Ar ALPHA Reader starpniecibu drosa veida ir iespéjams nolasrt
stkna datus, parsatot tos uz Android vai iOS mobilo ierici,
izmantojot Bluetooth. Lietojot to kopa ar programmu Grundfos
GO Balance, ir iesp&jams atri un drosa veida regulét divu cauruju
radiatorus un zemgridas apkures sistémas. Plasaku informaciju
skatiet sadala 12.4 ALPHA Reader.

!

)

TMO06 4452 2315

33. ilustr. ALPHA Reader

8.5.1 ALPHA Reader reZima aktivizésSana un deaktivizé$ana
saknit
1. Nospiediet [W/m3/h] & un turiet to 3 sekundes.

2. ALPHA Reader tiek aktivizéts vai deaktivizéts atkariba no ta
iepriek$éja statusa. Ja ALPHA Reader ir aktivizéts, displeja
atri mirgo mérvienibas indikators [W/m3/h].

1
_\ ’_ ALPHA Reader rezimu var aktivizét un deaktivizét
A /A Visos sikna reZimos.

Plasaku informaciju par ALPHA Reader iestatiSanu un hidraulisko
reguléSanu skatiet ALPHA Reader dokumentacija vietné
www.grundfos.com sadala Grundfos Product Center.

8.6 leslegsSanas ar lielu griezes momentu

Ja varpsta ir blokéta un sikni nevar ieslégt, displejs ar 20 minGsu
aizturi rada trauksmes signalu "E1 - "- -"".

Sdknis mégina restartéties, I1dz tas tiek izslégts.

leslégSanas méginajumu laika stknis vibré liela griezes momenta
slodzes ietekmé.

leslég$anas ar lielu griezes momentu ir pieejama sikniem, sakot
ar ALPHA2 modeli D un sikna ALPHA3 modeli A.


http://product-selection.grundfos.com/#/Quick%20sizing?qcid=11910813

9. Izstradajuma bojajumu mekléSana

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas
- Pirms sakat darbu ar So produktu, izslédziet
elektroapgadi. NodroSiniet, lai elektroapgadi
nevarétu nejausi ieslégt.

UZMANIBU

Slegta tipa sistema

A\

Nelielas vai vidéji smagas kermena traumas
- Pirms sikna demontazas no sistémas ir jaizvada
Skidrums vai ir jaaizver sprostvarsti abas stkna

pusés. Stknétais $kidrums var bat verdoss un ar
augstu spiedienu.

Darbibas traucéjums

Vadibas pults

Célonis

Novérsana

1. Siaknis nedarbojas.

Gaisma nedeg.

a)

Ir izdedzis sistémas drosinatajs.

Nomainiet drosinataju.

b) Ir atvienots stravas vai sprieguma leslédziet nopludes stravas
noplddes aizsargslédzis. aizsargslédzi.
c) Saknis ir bojats. Nomainiet sakni.
Par“malgus mirgo "- - a) Ir blokéts rotors. Attiriet no netirumiem.
un "E 1".
Parmainus mirgo "- -" a) Nepietiekams baroSanas spriegums. Parliecinieties, ka baroSanas spriegums
un "E 2". atbilst noteiktajam diapazonam.
Par“r11a|?us mirgo "- - a) Elektriska klime. Nomainiet sakni.
un "E 3".
Parmainus mirgo "- -" a) Aizsardziba pret darbibu bez Parliecinieties, vai caurulu sistéma ir
un "E 4". Skidruma. pietiekams Skidruma daudzums.
Atiestatiet bridinajumu, nospieZot
jebkuru pogu vai atslédzot
elektroapgadi.
2. Troksnis sistéma. Displeja nav redzams  a) Sistéma ir gaiss. Atgaisojiet sistému.
neviens bridinajums. Skat. sadalu 5.4 Apkures sistémas
atgaisosana.
b) Parak liels plismas atrums. Samaziniet siknéSanas
spiedienaugstumu.
3. Troksnis sakn. Displeja nav redzams  a) SuknT ir gaiss. Laujiet sdknim darboties. Péc laika
neviens bridinajums. stknis pats atgaisojas.
Skat. sadalu 5.3 Sidkna atgaisosana.
b) leplides spiediens ir parak zems. Palieliniet ieplides spiedienu vai, ja ir
uzstadita izpleSanas tvertne, parbaudiet,
vai taja ir pietiekams daudzums gaisa.
4. Nepietiekams Displeja nav redzams  a) Sikna razigums ir parak zems. Palieliniet siknéSanas

siltums.

neviens bridinajums.

spiedienaugstumu.
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10. Tehniskie dati

10.1 Dati un darba apstak]i

BaroSanas spriegums 1x230V +10 %, 50/60 Hz, PE

Motora aizsardziba Saknim nav nepiecie§ama aréja motora aizsardziba.
Korpusa klase IPX4D

Izolacijas klase F

Relativais mitrums Maksimali 95 %

Sistémas spiediens

Maks. 1,0 MPa, 10 bari, 102 m spiedienaugstums

leplides spiediens

Skidruma temperatiira

Minimalais ieplides spiediens

<75°C 0,005 MPa, 0,05 bari, 0,5 m spiedienaugstums
90 °C 0,028 MPa, 0,28 bari, 2,8 m spiedienaugstums
110 °C 0,108 MPa, 1,08 bari, 10,8 m spiedienaugstums

EMC (elektromagnétiska

saderiba)

EN 61000-3-3:2013.

Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (2014/30/ES).
Piemérotie standarti: EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011, EN55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014 un

Skanas spiediena limenis

Sikna skanas spiediena Iimenis neparsniedz 43 dB(A).

Vides temperatira 0-40 °C

Temperataras klase

No TF110 Iidz CEN 335-2-51

Virsmas temperatira

Maksimala virsmas temperatira neparsniedz +125 °C.

Skidruma temperatira 2-110 °C

Energijas patérin$ manualaja
vasaras rezZima

< 0,8 vati

Specifiskas EEI vértibas

ALPHA2/3 XX-40: EEI

A

0,15

ALPHA2/3 XX-50: EEI

IN

0,16

ALPHA2/3 XX-60: EEI < 0,17

I

ALPHA2/3 XX-80: EEI < 0,18

IA

ALPHA2/3 XX-40 A: EEI < 0,18

ALPHA2/3 XX-60 A: EEI < 0,20

Lai novérstu kondensaciju vadibas skapT un statora, Skidruma
temperatdrai vienmér jabat augstakai par vides temperatiru.

Vides temperatiira

Skidruma temperatiira

22

[°C] Min. Maks.
[°C] [°C]
0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70

BRIDINAJUMS

Biologiska bistamiba

Nave vai smagas kermena traumas.

- Lai noverstu kalka nogulSnu veidoSanas risku,
sadzives vajadzibam paredzéta karsta ddens
apgades sistémas Skidruma temperatdru
ieteicams uzturét zemaku par +65 °C. Stkn&jama
Skidruma temperatdrai vienmér japarsniedz 50 °C,
lai novérstu legionellu infekcijas risku. leteicama
katla temperatdra: 60 °C.

Ja stknéjama Skidruma temperatdra ir zemaka neka

apkartéjas vides temperatara, ir japarliecinas, vai

suknis ir uzstadits ta, ka sikna galva un spraudnis ir

pozicija atbilstoSi plkst. 6.



10.2 Izméri, ALPHA2 un ALPHA3, XX-40, XX-50, XX-60, XX-80

Izméru shémas un izméru tabula.

34. ilustr. ALPHA2 un ALPHAS3, XX-40, XX-50, XX-60, XX-80

L1

TMO5 2364 5011

Izmeri
Suakna tips
L1 B1 B2 B3 B4 H1 H2 H3 G

ALPHA2/3 15-40 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G1
ALPHA2/3 15-50 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G1*
ALPHA2/3 15-60 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G1*
ALPHA2/3 15-80 130 130 54 54 44,5 44,5 35,8 103,5 47 G1
ALPHA2/3 25-40 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-40 N 130 130 54 54 445 445 36,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-50 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-50 N 130 130 54 54 445 44,5 36,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-60 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-60 N 130 130 54 54 445 445 36,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-80 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-80 N 130 130 54 54 445 44,5 36,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-40 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-40 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-50 180 180 54 54 44,5 44,5 35,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-50 N 180 180 54 54 445 445 36,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-60 180 180 54 54 445 445 35,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-60 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-80 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-80 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 32-40 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-40 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-50 180 180 54 54 445 445 35,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-50 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-60 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-60 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-80 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-80 N 180 180 54 54 445 445 36,9 103,5 47 G2

*

Lielbritanijas versija: ALPHA2 un ALPHAS3, 15-50/60 G 1 1/2.
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10.3 Izmeéri, ALPHA2 un ALPHA3, 25-40 A, 25-60 A
Izméru shémas un izméru tabula.

B1 B2

35. ilustr. ALPHAZ2 un ALPHAS3, 25-40 A, 25-60 A

TMO5 2574 0212

Izméri
Sakna tips
L1 B1 B2 B3 B4 H1 H2 H3 G
ALPHAZ2/3 25-40 A 180 180 63,5 98 32 63 50 124 81 G11/2
ALPHAZ2/3 25-60 A 180 180 63,5 98 32 63 50 124 81 G11/2

24



11. Raziguma raksturliknes

11.1 Noradijumi attieciba uz razZiguma raksturltkném

Katram sdkna iestatijumam ir sava raZiguma raksturlikne.
Savukart rezims AUTO4pap7 aptver plasaku raziguma
diapazonu.

Katrai raziguma raksturliknei ir jaudas Itkne (ITkne P1). Jaudas
ITkne parada stkna energijas patérinu vatos dotaja raziguma
raksturlikné.

P1 vértiba atbilst vértibai, ko var nolastt sikna displeja. Skat. 36.

att.

P1

36. ilustr. Raziguma raksturliknes saistiba ar sikna iestatijumu

lestatijums Sukna raksturlikne
AUTOaDaPT
izgatavotajuzné Uzdota vértiba atzimétaja zona
muma
iestatljums
PP1 Zemaka proporcionala spiediena raksturlikne
PP2 Vidéja proporcionala spiediena raksturlikne
Augstaka proporcionala spiediena
PP3 -
raksturlikne
CP1 Zemaka konstanta spiediena raksturlikne
CP2 Vidéja konstanta spiediena raksturlikne
CP3 Augstaka konstanta spiediena raksturlikne

1 Konstanta raksturlikne / konstants atrums il

1l Konstanta raksturlikne / konstants atrums Il

| Konstanta raksturlikne / konstants atrums |

Raksturlikne automatiskai temperatiras
@ pazeminasanai nakts laika / manualajam
vasaras rezimam

Plasaku informaciju par sikna iestatijumiem skatiet sadala:
7. Vadibas funkcijas

TMO5 2578 2817

11.2 Raksturliknes nosacijumi

Talak dotie noradijumi attiecas uz nakamajas lappusés
ievietotajam raziguma raksturlikném:

Parbaudes Skidrums: bezgaisa Gdens.

Raksturliknes attiecas uz blivumu p = 83,2 kg/m3 un Skidruma
temperatiru 60 °C.

Visas raksturliknes rada vidéjas vértibas un nav izmantojamas
ka garantétas raksturliknes. Ja ir nepiecieSams konkréts
minimalais razigums, ir javeic atseviski mérijumi.

Atrumu |, Il un Ill raksturliknes ir iezimétas.

Raksturliknes attiecas uz kinematisko viskozitati 0,474 mm?/s
(0,474 cSt).

ParvérSana starp spiedienaugstumu H [m] un spiedienu p
[kPa] ir veikta Gdenim, kura bltivums ir 1000 kg/m3.
Skidrumiem ar atskirigu blivumu, pieméram, karstajam
Gdenim, izplides spiediens ir proporcionals blivumam.
Raksturltknes ir iegdtas saskana ar EN 16297.
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11.3 Raziguma raksturliknes, ALPHA2 un ALPHA3, XX-40 (N)

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 Q[mi/h]

\ \ N\
\

0

| | |
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 Q[m¥h]

37. ilustr. ALPHA2 un ALPHAS3, XX-40

lestatijums [CJ] I[X}
AUTO spap7 318 0,04 -0,18
Min. 3 0,04
Maks. 18 0,18
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11.4 Raziguma raksturliknes, ALPHA2 un ALPHA3, XX-50 (N)

[—
§§

1
_—~

00 02 04 06 08 10 12 14 16

18 20 22 24 26 28 Q[m¥/h]

0 | |

38. ilustr. ALPHA2 un ALPHAS3, XX-50

00 02 04 06 08 10 12 14 16

lestatijums [CJ] I[X}
AUTO spap7 3-26 0,04-0,24
Min. 3 0,04
Maks. 26 0,24

1.8 20 22 24 26 28 Q[m¥/h]

TMO5 1673 4111
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11.5 Raziguma raksturliknes, ALPHA2 un ALPHA3, XX-60 (N)

5 D O CEERECLREEEE LR ERERE CP3 ------ E
S e PP2 -.ooooo. :

4 | N . CP2 e

3 P PP1 -.o..

2 2o oo CP1

1 - —

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 3.0

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

39. ilustr. ALPHA2 un ALPHA3, XX-60

lestatijums [l‘:;] I[X1]
AUTO papr 3-34 0,04 - 0,32

Min. 3 0,04

Maks. 34 0,32

28

Q[m?/h]
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11.6 Raziguma raksturliknes, ALPHA2 un ALPHA3, 25-40 A

| | |
0.0 0.2 04 0.6

40. ilustr. ALPHA2 un ALPHAS3, 25-40 A

0.8 10 12 14 16 18 2.0

lestatijums [CJ] I[X}
AUTO 4pap7 3-18 0,04-0,18
Min. 3 0,04
Maks. 18 0,18

1
Q[m?/h]

TMO05 2016 4211
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11.7 Raziguma raksturliknes, ALPHA2 un ALPHA3, 25-60 A

L | Il
o 4+t ""T+"T""T""T"
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q[m¥h]
P1
(W] 7]
1]
I
—
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 QIm¥h]

41. ilustr. ALPHA2 un ALPHAS3, 25-60 A

lestatijums [CJ] I[X}
AUTO 4pap7 3-34 0,04 -0,32
Min. 3 0,04
Maks. 34 0,32

30
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11.8 Raziguma raksturliknes, ALPHA2 un ALPHA3, XX-80 (N)
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.........................

0.0 04 0.8 1.2 1.6 2.0 2.4 2.8 3.2 3.6 Q[m?3/h]
P1

50

- 1l
40

20

|
0 | I I I R B ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' '
0.0 0.4 0.8 1.2 1.6 2.0 2.4 2.8 3.2 3.6 Q[m3/h]

42. ilustr. ALPHA2 un ALPHAS3, 25-60 A

lestatijums [5;] I[X}
AUTO zpapt 3-50 0,04 - 0,44
Min. 3 0,04

Maks. 50 0,44
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12. Piederumi

12.1 Savienojumi un varstu komplekti

Produktu numuri, savienojumi

) = I ) = ) Lodvarsts ar . = S .
Savienotajuzgrieznis ar | Savienotajuzgrie Lodvarsts ar iek&aio vitni Kompresiias Savienotajuzgrieznis ar lodéjumu
iek$&jo vitni znis ar aréjo vitni ! npresi savienojumu
savienojumu
R
Rp P mm
7]
£
Q 2
< 2
I o
y 3
< A 3/4 1 11/4 1 11/4 3/4 1 11/4 228 218 222 228 42
15-xx*
1
15-xx N* ¢
25-xx G112 529921 529922 529821 | 529925 529924
25-xx N 529971 529972 519805 519806 519807 | 519808 519809 |[529977 529978 529979
32-xx G2 509921 509922
32-xx N 509971 529995

Piezime. Produkta numurs vienmér ir noradits pilnam komplektam, ieskaitot blives.

Produkta numuri standarta izmériem ir noradtti treknraksta.

*

G vitném ir cilindriska forma saskana ar standarta EN-ISO 228-1
prasibam, un vitnes nav hermétiskas. Sim noltkam ir
nepieciesams plakans blivgredzens. Arejas G vitnes (cilindriskas)
var ieskravét tikai iek$éjas G vitnés. G vitnes sikna korpusa ir
standarta vitnes.

R vitnes ir koniskas arejas vitnes atbilstosi standartam

EN 10226-1.

Rc vai Rp vitnes ir iek§&jas vitnes ar konusveida vai cilindrisku
(paralélu) vitni. Argjas R vitnes (koniskas) var ieskravét iek3gjas
Rc vai Rp vitnés. Skat. 43. att.

TMO06 9235 2017

43. ilustr. G vitnes un R vitnes
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Pasitot Apvienotas Karalistes tirgum paredzétas 15-xx produktu versijas, jaizmanto produktu numuri 25-xx (G 1 1/2).

12.2 lzolacijas apvalki, ALPHA2, ALPHA3

Siknis tiek piegadats kopa ar diviem izolacijas apvalkiem. A tipa
stknu ar gaisa atdaliSanas tvertni komplektacija neietilpst
izolacijas apvalki. Tomér izolacijas apvalkus iesp&jams pasuatit ka
papildu piederumu. Skatit talak dotaja tabula.

Izolacijas apvalku izolacijas slana biezums atbilst sikna
nominalajam diametram.

AtseviSkam sikna tipam pielagotie izolacijas apvalki aptver visu
stkna korpusu. 1zolacijas apvalkus var vienkarsa veida uzstadrt
apkart siknim. Skat. 44. att.

Sakna tips Produkta numurs Pieejams
ALPHA2/3 XX-XX 130 98091786 rezerves detala
ALPHA2/3 XX-XX 180 98091787 rezerves detala
ALPHA2/3 XX-XX A 505822 piederums
o
3
N
. g
8
=
=

44. ilustr. |zolacijas apvalki



12.3 ALPHA kontaktspraudni

1 2 3
©
8
@
S
Ie}
8
=
=
Poz. Apraksts Produkta Pieejams
numurs
ALPHA taisnais spraudnis, rezerves
1 standarta spraudna 98284561
. = _ detala
savienotajs, nokomplektéts
ALPHA lenkspraudnis,
2 standarta lenkspraudna 98610291 piederums
savienojums, nokomplektéts
3 ALPHAspraudnis, 90 °llkums  go00/1669  piederums
pa kreisi, ietver 4 m kabeli
ALPHA spraudnis, 90 ° ITkums
. pa kreisi, ietver 1 m kabeli un 07844632 piederums

iebdvétu NTC
aizsargrezistoru

*  Sis Tpasais kabelis ar aktivu iebavétu NTC aizsardzibas k&di
samazina iesp&jamo izsitienstravu. Tas ir jaizmanto,
pieméram, ja releja sastavdalas, kas ir jutigas pret
izsitienstravu, ir nekvalitativas.

Ny
-

12.4 ALPHA Reader

ALPHA SOLAR kabeli un spraudni tiek piegadati péc
pieprasijuma.

TMO6 8574 1517

ALPHA Reader iekarta MI401 ir ierice sUkna veiktspéjas datu
sanems$anai un parraidiSanai. lekarta ar Bluetooth starpniecibu
parraida izméritos datus uz Android vai iOS mobilo ierici. lekarta
tiek izmantota maza izméra litija baterija.

ST iekarta kopa ar programmu Grundfos Go Balance tiek
izmantota galvenokart privatmaju vai dvinu maju apkures sistému
balansé$anai. Programma jums |auj veikt noteiktas darbibas,
kuru laika no stikna tiek ievakta informacija par ta uzstadisanu un
mérijumiem. Divu caurulu sistéma vai zemgridas apkures
sistéma programma katram varstam aprékina balanséSanas
vértibu. Balstoties Sajas vertibas, programma |auj jums veikt
darbibas katra sistéma esos$a varsta regulésanai.

Programma ir pieejama gan Android, gan iOS iericém, un to bez
maksas ir iesp&jams lejupieladét no Google Play un App Store.

Apraksts Produkta numurs

ALPHA reader MI1401 98916967

13. ALPHA SOLAR

13.1 levadinformacija par produktu

CAUNOFOS

TMO6 5816 0216

45. ilustr. ALPHA SOLAR siknis

Sidknis ALPHA SOLAR ir paredzéts ieklau$anai visu veidu
solarajas sistémas ar mainigu vai konstantas plismas atrumu.
Augstas efektivitates ECM (elektroniski komut&jamu motoru)
stkniem, pieméram, stkniem ALPHA SOLAR, nedrikst veikt
atruma regulé$anu, izmantojot aréju atruma regulatoru, kas
maina baro$anas spriegumu vai rada impulsspriegumu. Atrumu ir
iespéjams regulét, izmantojot zemsprieguma PWM (impulsa
platuma modulacijas) signalu no solara regulatora, lai optimizétu
saules energijas uzkrasanu un sistémas temperatdru. Ta
rezultata ievérojami tiek samazinats stkna energijas patérins.

Ja PWM signals nav pieejams, siuknim ALPHA SOLAR var iestatit
darbibu konstanta atruma / ar konstantu raksturlikni, regulatoram
liekot kontrolét tikai sikna ieslégSanu un izslégSanu.
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13.2 Produkta ekspluatacija

(®)

13.3 lestatiSana ar vadibas pults palidzibu

Lietotaja saskarné ir ietverta viena spiedpoga, viens sarkans un
zal$ LED indikators un Cetri dzelteni LED indikatori.

@ 00000
7N\

Spiedpoga LED
O indikatori

TMO06 0535 0414

46. ilustr. Lietotaja saskarne ar vienu spiedpogu un pieciem
LED indikatoriem

Lietotaja saskarné ir redzams:

« darba stavoklis;

« trauksmes statuss;

» iestatljumu skats (péc pogas nospieSanas).

13.4 Darbibas un trauksmes statuss

Darbibas laika displeja ir redzams faktiskais darba stavoklis vai
trauksmes statuss.

Ja cirkulacijas stknis ir registréjis vienu vai vairakas trauksmes,
LED gaismas diode parslédz krasu no zalas uz sarkanu. Ja ir
aktivizéta trauksme, LED indikatori norada trauksmes veidu
saskana sadala 713.5 Darbibas traucéjumu noteikSana eso$o
tabulu. Ja vienlaikus ir aktivas vairakas trauksmes, LED indikatori
rada tikai klddu ar augstako prioritati. Prioritati nosaka seciba
tabula.

Ja vairs nav aktivu trauksmju, lietotdja saskarne parslédzas
atpakal darba stavokli.

LED indikatori norada faktisko darba stavokli vai trauksmes
statusu. Skat. sadalu 13.3 lestatiS8ana ar vadibas pults palidzibu.
Cirkulacijas suknis ir paredzéts iek$€jai vadibai, izmantojot
konstantas raksturltknes vadibu, vai aréjai PWM signala vadibai
ar C profilu. Skat. 47. att.
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CONTROL MODE MODE

xx-75

xx-145

10.5m

145m

6.5m

85m

47. ilustr. Darba rezims

PWM var darboties tikai tad, ja stknis ir iestatits PWM rezima.
Piecas reizes nospiediet pogu, I1dz deg tikai zalas krasas LED
indikators. Pievienojot PWM kabeli, iedegas dzeltenas krasas

LED indikatori, un skni var vadit, izmantojot PWM signalu. Skat.

47. att.

13.5 Darbibas traucéjumu noteikSana
Trauksmes statusu norada LED indikatori.

TMO06 5817 0216

Darbibas traucéjums

Apraksts

5mm

JE—

@Noz

Rotors ir blokéts. Atblokéjiet
rotoru.

BaroSanas spriegums ir zems.

Nodrosiniet siknim atbilstoSu
spriegumu.

. |

> o

4

Elektriska klida. Nomainiet
stkni un nosdatiet tuvakajam
Grundfos servisa centram.

A\

BISTAMI
Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Pirms sakat darbu ar $o produktu, izslédziet
elektroapgadi. NodroSiniet, lai elektroapgadi
nevarétu nejausi ieslégt.

UZMANIBU

Slegta tipa sistéma

Nelielas vai vidéji smagas kermena traumas

- Pirms sikna demontazas izvadiet no sistémas
Skidrumu vai aizveriet sprostvarstus abas sukna
pusés. Suknétais Skidrums var bat verdo$s un ar
augstu spiedienu.

35

Latviesu (LV)



(A7) nsainzen

14. Aréjas PWM vadibas rezims un signali

PWM var darboties tikai tad, ja stknis ir iestatits PWM reZzima.
Skat. sadalu 713.4 Darbibas un trauksmes statuss.

PWM profila C ieejas signals (solara sistéema)

Ja PWM signala procentuala vértiba (darba cikli) ir zema,
histeréze novérs cirkulacijas stkna palaidi un apturésanu, ja
ieejas signals svarstas ap nobides punktu. NeesoSu PWM
signala procentualo vértibu gadijuma cirkulacijas stknis drosibas
apsvérumu dé| apstasies. Ja, piem., kabela parravuma dé| nav
signala, tad, lai nepielautu solaras termiskas sistémas
parkarSanu, cirkulacijas suknis partrauc darbibu.

Maks.

Atrums

il

5 10 20 30 40

PWM ieejas signals [%]

50

60 70 80 % 100

TMO5 1575 3211

48. ilustr. PWM ieejas profils C

PWM ieejas signals

Suakna stavoklis

[%]
<5 Gaidstaves rezims: izsl.
>5/< 8 Histerézes apgabals: iesl./izsl.
>8/< 15 Minimalais atrums: (iek$a)
> 15/90 Mainigs atrums: no min. ITdz maks.
>90/=< 100 Maksimalais atrums: maks.

Digitals zemsprieguma PWM signals.

Taisnstarvilna PWM signals ir paredzéts frekvencu diapazonam
no 100 ITdz 4.000 Hz. PWM signals tiek izmantots atruma izvélei
(atruma komanda) un ka atsauces signals. Atsauces signala
PWM frekvence cirkulacijas siknT ir iestatita ka fikséta 75 Hz

vértiba.
Darba cikls
d % =100 x t/T

Piemeérs Nominalie parametri
T =2ms (500 Hz) Up=4-24V
t=0,6ms UiLS1V
d%=100x06/2=30% Iy < 10 mA (atkariba no U;y)
Piemérs
< T .
t
: §
Uin : 5
: (&}
LT I S
=
49. ilustr. PWM signals
Saisinajums  Apraksts
T Laika periods [sek.]
d Darba cikls [t/T]
Uin Augsta [Tmena ieejas spriegums
UL Zema limena ieejas spriegums
lin Augsta ITmena ieejas strava
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15. Digitalais signala parveidotajs

UPS SOLAR nomainai pret jaunu ALPHA SOLAR sakni, kas
atbilst Ekodizaina Direktivas prasibam, més piedavajam divus

risindjumus:

+ Eso8a SOLAR regulatora nomainu pret regulatoru, kas ir
piemérots augstas efektivitates sokniem.

» lepriek$€ja regulatora saglaba$anu un fazes vadibas
izmantoSanu. Signala parveidotaja (SIKON HE) lietoSanu, kas
var parveidot eso$o fazes vadibu siknim ALPHA SOLAR
piemérota PWM signala.

Izmantojot SIKON HE, ierasto 230 V UPS solaro sikni varat

nomaintt pret Grundfos ALPHA SOLAR sikni, nemainot

regulatoru. Tiek saglabata sokna raziguma vadibas funkcija.

50. ilustr. Digitalais signala parveidotajs (SIKON HE)

TMO06 5809 0216

Vairak informacijas par regulatoru skatiet vietné www.prozeda.de.

16. Tehniskie dati

Sistémas spiediens

Maksimali 1,0 MPa (10 bari)

Minimalais ieplides
spiediens

0,05 MPa (0,50 bari) ar $kidruma
temperatiru 95 °C

Skidruma maksimala
temperatira

2-110 °C, ja vides temperatira ir
70 °C

2-130 °C, ja vides temperatira ir
60 °C

Korpusa klase

IPX4D

Motora aizsardziba

Nav nepiecieSama aréja aizsardziba

Apstiprinajumi un
markéjumi

VDE, CE

Udens-propilénglikola
maisijums

Maksimala ddens-propilénglikola
maisTjuma koncentracija ir 50 %.
Piezime. Augstakas viskozitates dé|
Gdens-propilénglikola maisijums
samazina razigumu.



http://www.prozeda.de/de/produkte/regelungstechnik/Zubehoer/UPM3_SIKON_HE_Set/UPM3_SIKON_HE_Set.php
http://www.prozeda.de/de/produkte/regelungstechnik/Zubehoer/UPM3_SIKON_HE_Set/UPM3_SIKON_HE_Set.php

ALPHA SOLAR xx-75 130/180

p H
[kPa]] [m] ] — —
q s lestatijums Maks. spiedienaugstums .o
;Z_ 7 1. raksturlikne 4,5 m
o ] ° N 2. raksturlkne 5,5 m
1 s m
w0d ~L Tl 3. raksturllkne 6,5m
303 s ~— N~ ~ 4. raksturlikne 7,5 m
o I e S S R g
04 1 e A e s S
od ot L ‘ L I lestatijums Maks. P4 nhom
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 3.0 Q [m3/h] 1 i raksturITkne 19 W
P1 0?0‘ - ‘0f1‘ - ‘0f2‘ - ‘OfS‘ - ‘0f4‘ - ‘ofs‘ - ‘OfG‘ - ‘0f7‘ - ‘OfB‘ - ‘O?Q‘C‘) i|/;]| 2. raksturlikne 28 W
W] 3. raksturlikne 35 W
50 4. raksturllkne 45 W
40 ]
o =
1A EEI < 0,20 3. dala ©
oo}
0] PLvig £ 20W S
10 8
4 ™
01T — T — 1T —— S
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 3.0 Q [m3/h] E
51. ilustr. Raziguma raksturlikne
Piezime. PWM atruma raksturliknes ir pieejamas péc pieprasijuma.
Elektriskie dati, 1 x 230 V, 50 Hz lestatijumi
Atrums P4 [W] 1411 [A] PWM C PP CP cC
Min. 2* 0,04 1 - - 4
Maks. 45 0,48
* Tikai darbiba ar minimalo PWM atrumu
X
© o
2 o
3 @
3 ; b
X
= =
Izmeéri [mm)]
Sukna tips Savienojumi  Svars [kg]
L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
ALPHA SOLAR 15-75 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
ALPHA SOLAR 25-75 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
ALPHA SOLAR 25-75 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
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ALPHA SOLAR xx-145/180

p H
[kPa]{ [m] ]
1 14 lestatijums Maks. spiedienaugstums o,
1209 4 1 ~ 1. raksturltkne 6,5 m
1005 49 2. raksturltkne 8,5 m
80 3 i 3. raksturlikne 10,5 m
604 6 \\\\\ 4. raksturlikne 14,5 m
049 4 T
] ] T ————
20 ) T
1 ] —————
od o4o—t—t 4+ S I N i A lestatijums Maks. P4 hnom
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q [mi‘/h] 1 K rakStUrITkne 39 W
LI B L L B B LN BN BN B =
pq 00 0.1 0.2 03 0.4 05 0.6 0.7 08 Qi 2. raksturlikne 45 W
W] 3. raksturlikne 52 W
60 4. raksturlikne 60 W
50 1
40
30 ; EEI < 0,20 3. daja o
B o)
20 PLvia S 25 W Q
10 §
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q [mi‘/h] E
Piezime. PWM atruma raksturliknes ir pieejamas péc pieprasijuma.
Elektriskie dati, 1 x 230 V, 50 Hz lestatijumi
Atrums P4 [W] 1411 [A] PWM C PP CP CcC
Min. 2* 0,04 1 - - 4
Maks. 60 0,58
* Tikai darbtba ar minimalo PWM atrumu
© et
© 5
[sed ©
3 g
8 8
= =
= =
Izmeéri [mm]
Sukna tips Savienojumi  Svars [kg]
L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
ALPHA SOLAR 25-145 180 180 90 72 45 25 103 128 G11/2 2,0

17. Produkta iznicinasana

I1zstradajot So produktu, Tpada uzmaniba ir pievérsta materialu
likvidacijai un to otrreizéjai parstradei. Uz visiem siknu ALPHA2,
ALPHA3 un ALPHA SOLAR variantiem attiecas §adas vidéjas
likvidacijas vertibas:

* 92 % otrreizéja izmanto$ana,

* 3 % sadedzinasana,

* 5 9% deponésana.

Likvidéjiet So produktu un ta detalas videi nekaitiga veida
saskana ar vietéjiem normativajiem aktiem.

Lai uzzinatu vairak, skatiet utilizacijas informaciju timekla vietné
www.grundfos.com.

Uz produkta noradits nosvitrotas atkritumu tvertnes
ﬁ simbols nozimé, ka produkts ir jalikvidé atseviski,
nevis kopa ar sadzives atkritumiem. Kad ar So
mmmmm Produktu markéts simbols sasniedz darbmiza beigas,
nogadajiet to savakSanas punkta, ko noradijusas
vietéjas atkritumu apsaimnieko$anas iestades. Sadu produktu
atseviSka savakSana un parstrade palidz aizsargat vidi un cilvéku
veselibu.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kit.
Topark u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.

Gebze Organize Sanayi Bélgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
Cronuyxe woce, 103

M. Kunis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290/ 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019
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